
MANUÁL - ŽEHLIČKA NA VLASY

Popis častí

1    Oblasť tepla (horúce počas chodu – nebezpečné pre dotyk)
2    Displej a kontrolný panel
3    360°otočný kĺb
4    Elektrický kábel so zástrčkou
5         On/Off prepínač + gombík pre uvoľnenie uzamknutia
6    Pružné keramické platne
7         Symbol zámku – keď je uzamknutie aktívne (obr. A)
8    Displej s teplotou
9    + - pre zvyšovanie / znižovanie teploty nastavenie v 5° intervaloch 
10  Ochranný obal (obr. B)

1 Bezpečnosť

Prosím prečítajte si užívateľské inštrukcie pozorne, najmä časť o „bezpečnosti“ pred použitím tohoto 
spotrebiča. Ochráni vás to pred možným ohrozením a spotrebič pred poškodením nesprávnym použitím.
Uchovajte tieto bezpečnostné inštrukcie na bezpečnom mieste pre budúce využitie. Ak tento spotrebič 
odovzdáte niekomu inému, uistite sa, že odovzdáte tento spolu s týmito inštrukciami. Užívateľské inštrukcie 
sú súčasťou spotrebiča. Štítok s označením je na spodnej strane spotrebiča.

Vysvetlenie varovaní 
V prípade potreby sa v týchto pokynoch pre používateľa uvádzajú nasledujúce varovania:
NEBEZPEČNÉ! Vysoké nebezpečie: nerešpektovanie tohto varovania môže mať za následok ohrozenie 
života a poranenie končatín.
VAROVANIE: Mierne riziko: nerešpektovanie tohto varovania môže mať za následok zranenie alebo vážne 
škody na zariadení.
UPOZORNENIE: Nízke riziko: nerešpektovanie tohto varovania môže mať za následok ľahké zranenie 
alebo materiálne škody.
ROZOZNÁVAJTE okolnosti a situácie, ktoré je potrebné dodržiavať pri zaobchádzaní so spotrebičom.

POUŽITIE
Používajte tento výrobok len pre určené použitie uvedené v tomto návode.
• Len pre použitie na tvarovanie vlasov na hlave.
• Tento výrobok je vyrobený len pre použitie v miestnosti!
• Tento výrobok je vyrobený pre profesionálne použitie v salóne.

NEPOUŽÍVAJTE TENTO VÝROBOK
• Na umelé vlasy alebo na srsť zvierat.
• Na vyrovnanie predmetov!
• Na iné ako žehlenie suchých ľudských vlasov.

Symboly na prístroji:
           Nepoužívajte výrobok v blízkosti sprchy, vane, výrivky alebo iného vodou napusteného priestoru.   
           Nepoužívajte počas kúpania.

           Čítajte pozorne všetky uvedené informácie a inštrukcie pred tým, ako začnete výrobok používať.
 	
           Tento symbol varuje pred dotykom horúceho povrchu.

Inštrukcie k bezpečnému používaniu
• Toto zariadenie môže byť používané deťmi od 8 rokov a ľuďmi s obmedzenými psychickými, zmyslovými 
alebo intelektuálnymi schopnosťami alebo ľuďmi bez potrebných skúseností a/alebo porozumenia, len pod 
dohľadom skúseného supervízora alebo s potrebným usmernením ako toto zariadenie používať bezpečne, 
len ak sú tieto osoby schopné vyhodnotiť mieru nebezpečenstva pri používaní tohoto zariadenia. Deti sa 
nesmú hrať s týmto zariadením. Čistenie a údržbu nesmú vykonávať deti bez dohľadu.

• Začnite s najnižšou odporúčanou teplotou.
• Zvyšujte teplotu ak proces trvá príliš dlho.
• PRE PERMANENTNE VYROVNANÉ VLASY dodržiavajte odporúčanú teplotu a informácie produktov 
   pre starostlivosť.

3.6 Základné vyrovnávanie
1. Zapnite zariadenie.
2. Umyté a vysušené vlasy dôkladne rozčešte.
3. Začnite s najnižšie odporúčanou teplotou pre typ vlasov, ktoré vyrovnávate (časť 3.5).
4. Oddeľujte jednotlivé pramene a tieto prečešte hrebeňom, pokiaľ ich narovnáte. Čím sú pramene tenšie, 
    tým je vyrovnanie intenzívnejšie.
5. Oddelený prameň vložte medzi horúce platne, začnite od korienkov vlasov.
6. Pomaly kĺzavo posúvajte žehličku od korienkov po špičky vlasov. Nezastavujte na jednom mieste príliš 
    dlho. Určite zachovajte dostatočný odstup od pokožky!
7. Vyrovnávajte vlasy týmto spôsobom, prameň po prameni.
8. Vypnite zariadenie pre rýchle ochladenie pred ďalším použitím napríklad produktmi pre tvarovanie           
    a starostlivosť.

4 Tvarovanie 

4.1 Špičky vlasov
Tvarovanie kučier smerom von:
Obr. C: tesne pred dosiahnutím špičiek vlasov, otočne žehličku smerom hore so stlačeným prameňom.

Tvarovanie kučier smerom dnu:
Obr. D: tesne pred dosiahnutím špičiek vlasov, otočne žehličku smerom dole so stlačeným prameňom.

4.2 Objem 
1. Obr. E: položte oddelený prameň vlasov na žehliace platne tesne ku korienkom.
2. Obr. F: nakloňte žehličku o pol obrátky smerom dolu.
3. Obr. G: podržte žehličku v tejto pozícii a kĺzavo spúšťajte smerom dolu v tomto uhle až po špičky vlasov.
4. Nechajte vlasy vychladnúť pred konečnou úpravou.

4.3 Dlhé vlny
1. Obr. H: pevne držte konce oddeleného prameňa vlasov, vložte tento medzi žehliace platne od korienkov.
2. Obr. I: omotajte prameň zhora okolo žehličky a kĺzavo žehličkou pokračujte celým prameňom po jeho koniec.
3. Obr. J: pevne uchopte prameň v tejto pozícii a kĺzavo rovnomerne žehličkou pokračujte smerom 
    ku koncu prameňa vlasov.
4. Nechajte vlny vychladnúť pred konečnou úpravou.
    Tip: Obr. K: čím viac obtočíte prameň vlasov okolo žehličky a rovnomerne kĺžete po prameni vlasov, 
    tým intenzívnejšie budú vlasy zvlnené.

5 Údržba

          NEBEZPEČENSTVO úrazu popálením!
• Nedotýkajte sa horúceho povrchu zariadenia.
• Dovoľte zariadeniu ochladiť sa pred jeho údržbou.

UPOZORNENIE
• Pre údržbu nepoužívajte drsné povrchy alebo abrazívne čistiace prostriedky.
• S cieľom zabezpečiť plnú funkčnosť a výkon zariadenia, príležitostne utrite žehliace platne a zariadenie 
   vlhkou handričkou a dôkladne osušte.

6 Čo môžete urobiť, ak...
	 ... sa zariadenie nezapína? 
		  - Je zariadenie pripojené k sieti?
	
	 ... nie je možné nastaviť teplotu?
		  - Je zapnutý bezpečnostný zámok? Symbol zámku svieti na displeji.

7 Likvidácia
 

Zariadenie musí byť správne zlikvidované. Za žiadnych okolností nesmie byť vyhodené do neseparovaného 
(komunálneho) odpadu. Toto platí rovnako pre zariadenia nepoužívané v domácom prostredí, ako 
napríklad v obchode alebo v službách.



• Zariadenie a kábel držte mimo dosahu detí mladších ako 8 rokov.
• Nezapájajte do siete, ktorá má prúdovú ochranu menšiu ako 30mA. 
• Ak je kábel zariadenia poškodený, musí byť nahradený výrobcom, alebo servisom výrobcu alebo iným 
   subjektom povereným výrobcom pre vyhnutie sa akýmkoľvek rizikám. 
• Zariadenie zachovávajte suché.

          NEBEZPEČENSTO PRE DETI
• Obalový materiál nie je hračka pre deti. Deťom by nemalo byť dovolené hrať sa s plastovými obalmi,              
   z dôvodu rizika udusenia.

          NEBEZPEČENSTO elektrického šoku z vlhkosti
• Nikdy neodkladajte zariadenie na miesta, odkiaľ môžu zapojené spadnúť do vody.
• Ak zariadenie do vody spadne, okamžite toto ODPOJTE. Nepokúšajte sa výrobok vyloviť, ak je tento 
   zapojený v sieti.  Nepoužívajte znova takéto zariadenie a nechajte toto preveriť špecialistovi v servise.
• Chráňte zariadenie pred vlhkosťou prostredia, kvapkami a sprchou.
• Zariadenie, kábel ani zástrčka nesmú byť ponárané do vody ani do inej tekutiny.
• Ak sa tekutina dostala do kontaktu so zariadením, odpojte toto okamžite zo siete. Nechajte zariadenie 
   odborne preveriť pred jeho ďalším použitím.
• Nikdy sa nedotýkajte zariadenia s mokrými rukami.
• Po použití vždy zariadenie odpojte zo siete. Blízkosť akejkoľvek vody je rizikom aj keď je zariadenie              
   vo vypnutom režime (off).
• Nikdy nečistite zariadenie pod tečúcou vodou.

          NEBEZPEČENSTVO elektrickým prúdom
• Pravidelne kontrolujte zariadenie a sieťový kábel, či nie je poškodený. Nikdy nezačínajte používať 
    zariadenie, ak je viditeľné jeho poškodenie, alebo  poškodenie sieťového kábla, alebo ak je zariadenie alebo 
   kábel porušený.  
• Len pre zapojenie do siete inštalovanej v budove a ľahko dostupnej zásuvky v stene, ktorej napätie súhlasí 
   so špecifikáciou na výrobnom štítku. Zásuvka musí byť ľahko dostupná aj po zapojení zariadenia.
• Kábel nechajte ležať tak, aby na tento nemohol nik stúpiť, alebo sa oň potknúť, alebo sa doň zamotať. 
• Buďte opatrní, aby ste kábel nepoškodili:
	 - Držte mimo horúcich plôch a ostrých hrán.
	 - Majte istotu, že kábel nie je stláčaný ani drvený.
	 - Neobtáčajte kábel okolo zariadenia, tento sa môže zlomiť.
• Zapájajte zariadenie len do zásuvky v stene, nikdy nie do predlžovacieho kábla.
• Aj keď zariadenie vypnete (off), nikdy nie je celkom odpojené od siete. Za účelom úplného vypnutia 
   odpojte zariadenie zo siete.
• Majte istotu, že zástrčka nebude zasunutá do zásuvky počas čistenia.
• Vypojte zástrčku zo zásuvky v stene, .... - po každom použití, - ak je akákoľvek chyba, - ak nepoužívate 
   zariadenie, - pred čistením zariadenia a - počas búrky.
• Pre vyhnutie sa nebezpečenstvu, nezasahujte do zariadenia.
• Nikdy sa nepokúšajte odstrániť prach alebo cudzie predmety zvnútra zariadenia (napríklad špičkou 
   hrebeňa a pod.).  

          NEBEZPEČENSTVO vzniku požiaru
• Nikdy nenechávajte zariadenie bez dozoru, ak je zapnuté.
• Nikdy nepokladajte zapnuté zariadenie na utierky, uteráky ani podobne teplu-náchylné povrchy. 
   Vždy pokladajte na stabilný, teplu odolný povrch.
• Kvôli riziku požiaru nikdy neprekladajte utierky, uteráky ani podobné materiály cez zariadenie.
• Nepoužívajte zapnuté zariadenie v blízkosti horľavých plynov, ako sprejov a lakov na vlasy.

          NEBEZPEČENSTVO úrazu popálením
• Nedotýkajte sa horúceho povrchu zariadenia.
• Dovoľte zariadeniu ochladiť sa pred jeho transportom alebo údržbou.

POZOR! Riziko materiálnych škôd

• Použite len originálne doplnky.
• Nikdy nepokladajte zariadenie na horúce povrchy, plochy, ani k tepelným zdrojom.
• Nečistite pomocou ostrých predmetov. 
• Chráňte zariadenie pred slnečným žiarením, silnými chemikáliami a pred mechanickým poškodením.

 POZOR! Riziko poškodenia vlasov
• Vlasy môžu byť poškodené vysoko nastavenou teplotou, príliš dlhým alebo príliš častým kontaktom.   
   Konkrétne pri vysokých teplotách by ste nemali kontaktovať ten istý prameň vlasov viac ako raz.
 

2  Obsah balenia
1 žehlička na vlasy, 1 ochranný obal, 1 kópia inštrukcií pre používateľa, DOKLAD o zakúpení.
Poznámka k prvému použitiu: • Odstráňte obal z produktu • Skontrolujte, či sa v balení nachádzajú všetky 
časti bez poškodenia

3 Použitie
          NEBEZPEČENSTVO vzniku požiaru!
• Nikdy nenechávajte zariadenie bez dozoru, ak je zapnuté.
• Nikdy nepokladajte zapnuté zariadenie na utierky, uteráky ani podobne teplu-náchylné povrchy. 
   Vždy pokladajte na stabilný, teplu odolný povrch.
• Kvôli riziku požiaru nikdy neprekladajte utierky, uteráky ani podobné materiály cez zariadenie.
  
          NEBEZPEČENSTVO úrazu popálením!
• Nedotýkajte sa horúceho povrchu zariadenia.
• Dovoľte zariadeniu ochladiť sa pred jeho transportom alebo údržbou.

3.1 Horúce povrchy
• Hrejúca časť sa stáva horúcou počas procesu, nesmieme sa jej dotýkať kým nevychladne.
• Časť ovládania sa pri použití nezohreje.

3.2 Napájanie
1. Pred zapojením do zásuvky skontrolujte či zodpovedá daným parametrom.
2. Pripojte do elektriny.

3.3 Pred prvým použitím
• Pred prvým použitím stlačte tlačidlo on/off a nastavte zariadenie na najvyššiu teplotu na pár minút. 
   Dôsledok môže byť jemný pach zo zariadenia. Toto je normálne a vyskytuje sa len pri prvom zahriatí 
   zariadenia.

3.4 Uzamykanie
Ochranný obal na uzavretie by sa mal používať pri každej preprave zariadenia. 

Zapnutie
• Počas zohrievania zariadenie položte na povrch odolný voči vysokým teplotám, alebo na termálnu 
   podložku. 
• Počas zapnutia sa vždy teplota nastaví podľa posledného použitia.
• Stlačením funkcie on/off zariadenie zapnete.
	 - rozsvieti sa displej
	 - zvolená teplota svieti prerušovane na displeji
	 - následne displej zobrazí nastavenú teplotu a začne sa zohrievať
	 - keď zariadenie dosiahne požadovanú teplotu, svieti kontinuálne

Automatické vypnutie
Ak sa na zapnutom zariadení nestlačí žiadne tlačidlo po dobu 60 minút, zariadenie sa následne samé vypne. 
Tento prvok je bezpečnostný. 

Výber teploty • Zariadenie má bezpečnostný zámok, aby sa predišlo nehodám. Približne 5 sekúnd po 
poslednom dotyku so zariadením sa zobrazí symbol             na displeji. Ak symbol svieti, teplotu nemožno zmeniť.
1. Stlačením tlačidla on/off sa bezpečnostný zámok deaktivuje. 
2. Stlačením tlačidla + alebo – nastavujeme teplotu. Teplota sa mení v intervaloch 5°C. Škála nastavenia 
teploty je medzi 80 až 220°C. Požadovanú teplotu zariadenia dosiahne vtedy, keď prestane blikať „set 
temperature“.
Vypnutie • Pre vypnutie držte tlačidlo on/off pokiaľ displej neprestane svietiť.

3.5 Správna teplota
UPOZORNENIE! • Vlasy môžu byť poškodené vysoko nastavenou teplotou, príliš dlhým alebo príliš 
častým kontaktom. Konkrétne pri vysokých teplotách by ste nemali kontaktovať ten istý prameň vlasov 
viac ako raz. 
Textúra vlasov				    Odporúčaná teplota
Svetlé, blond, bielené			             80 - 140°C
Rovné, normálne, jemne kučeravé		          140 - 160°C
Husté, kučeravé, ťažko vyrovnatelné		          160 - 220°C


